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Huszgyerek s egy kormányos vizhalála. 
Uj egyenruhák a had- 

seregben. 
Kolozsvár, május 29. 

(S. E.) A hadsereg kö- 
réből ismét fontos válto- 
zásokról kapunk hirt, a 
melyek immáron tisztára 
megoldják a katonai ma- 
gas taktika mind mai na- 
pig megoldatlan problé- 
máját : miképen lehet az 
ellenséget mint a répát 
pocsékká verni, a hadse- 
reg nagyobb veszélyezte- 
tése nélkül. E változások, 
melyek a hadászat köré- 
ben bizonnyára epochát 
alkotnak : a készülő ruha 
reformok, a melyek vilá- 
gosan kitetszőleg óriási 
mértékben fogják kato- 
naságunk harczképessé- 
gét emelni s - az adozó 
polgárok zsebéből számos 
filléreket elemelni. 
Evek óta törik a fejü- 

ket az illetékes körök, 
hogy a katonaság ruhá- 
zatát reformálják. Az uj- 
jitások most már a meg- 
valósulás jegyébe léptek. 
Egyelőre csak a gyalo- 
gos tisztek uniformisa ke- 
rül revizió alá. Az ujji- 
tás abban fog állani, hogy 

TÁRCZA. 
Szerelem. 

Irta: Br. Jeszenák Pálné. 

Virág nem virulhat 
sebkkő a réten, 
sillag nem ragyoghat Orökké az égen. g 
vezi hervadáskor 
ége a virágnak, 
ajnalhasadáskor 

A csillagvilágnak. 
rök a szerelem ! 

Hem hal meg a szivben 
A szeretjük egymást 
gazán és hiven 
gy hiszem 
és Istenem, 
dóságos Istenem ! 
He álom a hitem 
ús a szerelem is 
s ánegsemmisülés 
B Tnyán suhan tova : ből az álomból 
e ébressz föl soha. 

a tisztek az eddigi kék 
nadrág helyett kékesszür- 
ke nadrágotkapnak olyant 
a milyen a vezérkari tisz- 
tek számára van előirva, 
s a mely helyett – fe- 
kete nadrágot hordanak. 
Ezenkivül szabad lesz — 
a mit már eddig is meg- 
tettek – szolgálaton ki- 
vül lakkoczipőt és glaszé- 
keztyüt hordaniok. 
Uram Isten. Micsoda 

fontos dolgok. Lakkczipő, 
fehér keztyü, kékesszürke 
nadrág. S ha elgondolja 
az ember, hogy mindezen 
évek óta törték a fejüket 
az illetékesek, önkénte- 
lenül is eszüngbe jut a 
elassicus: ,„... parturiunt 
montes et nascitur ridi- 
culusmus." De hát kinek 
is bőrére megy ez a ruház- 
kodási játék ? Kinek, mi- 
nek a pénzéből ? 
Bizony-bizony azokat 

terheli ez a ruha-reform is, 
akiknek munkától feltö- 
rött, napégetetett bőr a kez- 
tyüjök, a kiknek jó a 
foltozott nadrág is, a ron- 
gyos csizma is csak le- 
gyen. A nép, az istenadta 
nép fizeti a fényes lakk- 
czipőt, az elegáns glassé- 
keztyüt statisztikai fon- 

A bosszu. 
(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája.) 

(Vége.) 

Feleki. No ugy-e csak, hogy 
mégis nekem volt igazam. Ja a 
tanár maradjon az iskolánál. 

Szemes. Egy kis tévedés. 
Ilus. Igen, igen, az czipész a 

csizmájánál. Külömben az önök 
egész pályájuk a tévedések hosz- 
szu sorozata. 

Szemes. Bocsánat kedves kis- 
asszony, amit kegyed mond an- 
nak a fele sem tréfa. 

Ilus. Nem is tréfálni akarok, 
megmondjam ma ahoz nincs 
kedvem. De mondja barátom, 
tudja ön, mi a leghelyesebb 
paedagogiai módszer. 

Szemes. Hisz azért vagyok 
tanár. 

Ilus. Ez nem következés. 

Szemes. No, no, kis Ilus hisz 
ön még alig került ki a pae- 
dagogiából, ön még csak a gyen- 

tosságu kékes-szürkenad- 
rágot, a nép a melynek 
már is torkát fullasztja, 
a vállát nyomja a sok 
katonai teher. 
S van-e szükség erre a 

reformra ? Katonáék azt 
mondják van. Mi azt 
mondjuk ninecs, abszolute 
nincs. Mondják, hogy 
hadseregünk mai ruházata 
nem praktikus, mert sok- 
féle rikitó szin, fényes 
gomb, háboru esetén ki- 
tünő ozélpont volna az 
ellenség golyóinak, De 
hát csak tosttudtak erre 
rájönni az letékes körök. 
Most a mkőn körül-be- 
lül már tiz hosszu év óta 
folytonosan változtatgat- 
ják, ujitgatják a hadsereg 
ruházatát. Vagy ecsak az- 
ért halasztották erre az 
időre, hogy a midőn fej- 
tetőig merültünk a kato- 
nai követelések árjában, 
a midőn azok miatt az 
egész ország lázban van, 
a midőn mindenfelé ter- 
jed az inség, a nyomor, 
ujabb posztóval ingerel- 
hessék a glasze kez- 
tyü, a lakk topán a 
kékes-szürke nadrág s 
az ezután következő di- 
csőséges ruha reformok 

ge csinyekhez ért csak. Hallot- 
tam tegnap is. 

Ilus. Csak csendesen ön sze- 
rint helyes. Jöjjön kérem idébb, 
figyeljen ide, meggyőzöm önt a 
helytelenségről. 

Szemes. Nos, tegyük fel, ön 
tanit nyolcz éven keresztül egy 
ifjut. Többet is, de számoljunk 
csak az egygyel. Jól tud elbu- 
kik a végén mégis. Ki a hibás, 
ön, a gyermek ? Ha nem tu- 
dott mért engedte. De hagyjuk 
ezt! Tanártársaink javarésze 
mit sem törődik a tanorán tuli 
idővel, lanyha közönynyel töl- 
tik az időt a köteles órák alatt 
is ez a hiba. 

Szemes. (elgondolkozva) Van 
benne igazság fa, ha kevés is. 

Ilus. Ami pedig a mérnöki 
állást illeti, épp oly nagy ott is 
a hiba, mint a tanárok között. 
Bevágják az egyenes elméletet, 
tudják a simisokat, de végered- 
ményiben mégis mindegyik azt 
tudja csak, a hol legtöbbet prak- 
tizált. 

képében az adókkal meg- 
terhelt, fizetésre mahol- 
nap képtelen polgárokat? 
No ha ezt akarták, hát el 
is érték. De hogy evvela 
magos hadi taktika érde- 
két csak egy csöppet is 
előbbre vitték volna, azt 
nem hissszük se mi, senki, 
legfeljebb azok, a kik 
nagy bölcsen kisütötték, 
vagy talán még azok se. 
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Országgyülés. 
— Saját tudósitónktól. - 

Budapest, május, 28. 

A képviselőház tegnapi ülé- 
sén az irományok bemutatásá- 
nál Sebess Dénes kifogásolja, 
hogy a törvényhatóságok felira- 
tait, daczára hogy törvénytelen 
állapot van, átveszik, holott még 
jogerőre nem emelkedtek. 

Igy a többek közt Biharvár- 
megye, Borsódmegye feliratai 
ellen fellebbezés adatott be. 

Kéri visszautasitani. 

Hasonló értelemben szólaltak 
fel Ugron Gábor és Kubik Béla. 

Széll nem fogadja el néze- 
tüket. 

A katona javaslatok elleni 
kérvényeknél ők sem kérdezték 
keletkezésüket. 

Elnök kijelenti, hogy eljárása 
a feliratokkal szemben 35 éves 
szokás jogon alapszik, mig a 

Feleki, Tiszta igazság, a maiak 
mit sem tudnak. 

Ilus. Ne védje a régieket. No 
szépen eltöltöttem az időmet én 
is, mig önöket oktatom. Bocsá- 
natot kell kérnem. Mullassanak 
jól, dolgom van ott benn. 

III. 

Margitka. Tudod-e mért jöttem 
Ilus. Gratulálni ! 
Margit. Az a kérdés. A bos- 

szu eredményét akarom hallani. 
Nos gyorsan, mi lett. 

Ilus. Nos tudd meg a férfiak 
az ostobák. 

Margit. (nevetve) Csak nem ! 
Ilus. De igen. Még tegnap 

mind megkérte a kezemet. 
Margit. S a bosszu? 
Ilus. Hozzámentem a kémi- 

kushoz! Azt hiszi kis ujjam- 
ban van az összes vegytudo- 
mány, jóllehet egy szót sem 
tudok. Ma avval jött hozzám, 
hogy vitatkozni akar velem a 
sziv kölcsönös csereviszonyairól 
—- a szerelemről. 



1903. május 29. 

házszabályok nem intézkednek, 
megmarad mellette. 
Az ex-lex jelentés ellen Vá- 

zsonyi beszélt. 

Az ellenzéket ugymond össze- 
tiporhatják, de az elvet nem, 
mert az győzedelmeskedik. 

Vázsonyi beszéde után szünet 

következett, melynek végeztével 

Vészi József polemizált az el- 

lenzéki szénokokkal s kibeszélte 
az ülést. 

Védekezzünk. 
Kolozsvár, máj, 29. 

Régi nóta, hogy a magyar 
ipar és kereskedelem egyik leg- 
mostohább gyermeke a magyar 

társadalomnak. E mostoha gyer- 

meknek van egy még mosto- 
hább gyermeke: a vigéczkedés. 

Nincs része abban a gondos fi- 

gyelemben, melyben az illetékes 
körök a közgazdaság sok más 

kisebb jelentőségü ágazatát ré- 
szesitik. Ügyet sem vetnek rá 
s ha igen, az is inkább kárára, 
semmint hasznára van. 

Pedig az egész külföldön 
mondhatjuk ez a kérdés áll első 
helyen, sőt még a nemzetiségi 
viszály által szerte tagolt Ausz- 
tria is talál ídőt, a melyet a vi- 
gécz kérdés előnyös rendezésére 
fordit. Csak mi nem mozdulunk, 
csak mi nem akarunk a hala- 
dás utjára rá találni. 

Milyen nagy esemény is volt, 
midőn Hegedüs Sándor néhai 
kereskedelmi miniszter megal- 
kotta az idegen földekről orszá- 
gunkba özönlő ipar és kereske- 
delmi tárgyak, különösen az 
azok elárusitásával foglalkozó 
ügynökök megrendszabályozásá- 
nak törvényét. Talán csak a 
gyermek elsőlépései voltak ezek, 
bizonytalanok, ingadozók, De a 
szerető anya, a magyar társada- 
lom őrködő figyelme, szeretö tá- 
mogatása mi biztosakká, mi 
czélra vezetőekké tehette volna 
azokat mihamar. Nem igy lett. 
A gyermek ma is ott tart, a hol 
azelőtt, vagy még hátrább van. 
Pedig evvel talán hosszu időre 
elzárta magától a magyar ipart 
a magyar társadalom s utatnyi- 
tot a külföldi iparnak. 
Nem egy esetet tudunk itt 

Kolozsváron is, hogy tehetős és 
szegény családok egyaránt – 
bár maguk is meg vannak győ- 
ződve a hazai s különösen a he- 
lyi ipar termékeinek jóságáról 
— idegen ügynökök közbenjá- 
rásával idegen gyárakban tesz- 
nek megrendeléseket. Csupán 
azért, hogy elmondhassák, mi- 
szerint ők ebből és ebből a kül- 
földi gyárból hozatják ezt meg 
ezt. Ezen öntetszelgesükben el- 
vakulva nem számolnak avval, 
hogy mit vesztettek a külföldi 
ipar pártolásával s mily veszte- 
séget okoztak egyben a fejlődő 
magyar iparnak s speczialiter a 
helybeli iparosoknak és keres- 
kedőknek. 

Mert eltekintve attól, hogy 
ma már a magyar ipar termé- 
kei sikeresen vehetik fel a ver- 
senyt a külföld ipari termékei- 
vel kézzel foghatólag bizonyit- 
ható az is, hogy a külföldi ke- 
reskedőknek áruikért való sza- 
vatolása a helybeli vevőkre sem- 
mi előnnyel, 
költségek nagysága folytán ab- 
solute semmi értékkel sem bir. 
Mig a helyi iparostól, kereske- 

sőt a szállitási 

dőtől vet áruk javitása semmibe 
sem kerül – a száliitási költ- 
ség itt elesvén – s igy szava- 
tolásuk készpénz értékével bir. 
Az áru szállitása mibe sem ke- 
rül, csomagolási s egyébb apró 
de végösszegében nagyramenő 
költség mind elesik, ha helyben 
vásárolunk. 

Világosan kitetszenek e rövid 
sorokból is, mily indokolatlan s 
mennyire kárára van a magyar 
társadalomnak a hazai, a helyi 
ipar mellőzése. 

Mindezek alapján nem lesz 
talán pusztába hangzó szavunk, 
midőn városunk hazafias kö- 
zönségét felhivjuk, hogy minden 
erejéből védekezzen a külföld 
ipari termékeinek városunkba 
özönlése ellen, ne üljön fel a 
külföldi ipari termékeket kor- 
portáló ügynökök csábos szavai- 
nak. Védekezzünk és pártoljuk 
a hazai ipar termékeit, a hely- 
beli iparosokat és kereskedőket. 

Bernáth E. Sándor. 

Rablók a vezér ellen. 

-- Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, május 29. 

Pál András egregyi lakos is- 
mert ember volt a környékbeli 
lakosság között, mert ahol csak 
valami nevezetesebb betőrés tör- 
tént, ott vagy mint tettes, vagy 
mint orgazda szerepelt. Rendki- 
vül ügyes ember volt és ki tudta 
magát vágni a bajból. Betörő- 
társai vezérüknek tekintették és 
féltek is tőle. 

Két héttel ezelőtt Hetény köz- 
ségházába törtek be, ahonnan 
közel háromezer korona kész- 
pénzt vittel el s ugyanabban az 
időben Nádasdon egy ékszer- 
mintákkal utazó ügynököt ra- 
boltak ki, akitől sok arany- és 
ezüstnemüt vettek el. 

Az elrabolt ékszereket Pál 
András magánál tartotta az alatt 
az ürügy alatt, hogy majd ő 
értékesíti azokat és az árát fel- 
osztja. De a betörőczimborák 
nem kaptak semmit. A községi 
pénztárból elrabolt pénzből is 
csak 1000 koronát osztott fel 
Pál és társai között, akiknek azt 
mondta, hogy csak annyi volt 
a pénztárban, a többit magának 
tartotta meg. E miatt magára 
zuditotta a pajtások haragját, 
akik aztán bosszut állottak rajta. 

Tegnapelőtt éjjel az utczáról 
belőttek abba a szobába, ahol 
Pál aludt. A lövés zajára Pál 
kiugrott az ágyból s ekkor ujra 
ezélba vették és az ablakon ke- 
resztül agyonlőtték. 

Csakhamar betörtek a szobába 
és a lövésre előfutó Pál And- 
rásnét, aki egy másik szobában 
aludt, leütötték s aztán a náluk 
talált pénzt, 569 koronát és ne- 
hány darab ékszert, amely a 
nádasdi rablásból maradt, elra- 
bolták. 

Pálné, aki később magához 
tért, felismerte a rablókat és az 
ő vallomása alapján a csendőr- 
ség letartóztta Deák István, Har- 
mat György, Kurucz Ábris és 
Csik Tamás betörőket, mint akik 
Páléknál a rablógyilkosságot el- 
követték. A tettesek beismerés- 
ben vannak. 

Egy gyermek öngyilkossága. 
— sSaját tudósitónktól, — 

Kolozsvár, máj. 29. 

Egy gyermek öngyilkossága 
képezi szóbeszéd tárgyát Nyitra 
városában. Az öngyilkos Ritter- 
sporn Arthur 13 éves másod- 
osztályu gimnazista tanuló. 

Rittzrsporn szülői Nemes-Pan 
községben laknak és jómodu 
emberek. A fiu Nyitrán lakik 
epy házaspárnál. 

Tegnapelőtt délután 1 órakor 
a fiu távozott hazulről. Távozó- 
ban egy levelet adott át a házi- 
gazdájának. 
— Kérem ezt este 6 óra után 

szüleimnek elküldeni. 
Egész délután 6 óráig a vá- 

rosban csatangolt es azután le- 
ment a Nyitra folyó partjára. 
Egy darabig a parton állt és 
hirtelen elhatározással a folyóba 
ugrott. 

Az ugrást sokan látták, köz- 
tük Biringer dr. Nyitra orvosa 
is, a ki a hullámokkal küzdő 
fiunak átnyujtott egy póznát, 
hogy annak segitségével ki tudja 
huzni a vizből. 
A fiu azonban a halállal való 

küzdelme közepette nem vette 
igénybe a segélynyujtást, ha- 
nem odakiáltotta a segélyt nyujtó 
orvosnak : 
—– Köszönöm, megakarok hal- 

ni, Isten önnel ! 
E szavakkal a viz alá merült. 

Holtlestét még nem fogták ki. 
Öngyilkosságának az okát nem 
tudják. 

Egy őrült rémtette. 
—- Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár. május 29. 

Rémes gyilkosságot követett 
el tegnapelőtt délután Utvinban 
egy hirtelen megzavarodott em- 
ber. 

Strain Mózes utvini földmü- 
ves tegnapelőtt délben hazajött 
és elpanaszolta, hogy egész dél- 
előött a mezőn dolgozott s meg- 
fájdult a jeje. 
— Azt hiszem, hogy a nap 

sütésétől kaptam fejfájást. - A 
nap egész délelőtt a ifejemre 
tüzött. 

Neje hidegborogást rakott a 
fejére és aztán ágyba fektette. 

Strain mindannak daczára 
egész délután hánykolódott az 
ágyban és szüntelenül panasz- 
kodott fájdalmáról. 
Ugy öt óra tájkan hirtelen 

felugrott az ágyból, felkapta a 
baltát és vérben forgó szemek- 
kel nekiugrott csendesen alvó 
6 éves fiacskájához, a kinek egy 
csapással tőből levágta gyerme- 
ke fejét. 
Azután letérdelt gyermeke 

véres testére és darabokra vag- 
dalta azt. 
A szomszédok nagynehezen 

tudták megfékezni a szerencsét- 
lent, a kin veszedelmes őrültsé- 
get konstatált az orvos. 

Szenzácziós öngyilkosság. 
– Saiát tudósitónktól. -– 

Kolozsvár, május 29. 

Tegnap reggel Vécsei Ervin, 
a Zomborban állomásozó hu- 
szárezred főhadnagya, Csongori 

kórházba. 

retett. 

Hirsch egyletnak megbiz 

Mariska szinésznő lakásán főbe- 
lőtte magát és haldokolva szál- 
litották a budapesti helyőrségi 

Csongori Mariska a télen 
Zomborban vendégszerepelt, a 
hol Vécsei halálosan beléjesze- 

A müvésznő most sulyosan 
megbetegedvén, gyógykezelés 
végett Budapestre vitték, a hol 
áallapota csak folyton rosszabbo- 

ott. 

Vécsei két heti szabadságot 
kérve, Budapestre utazott, ahol 
éjjel-nappal ápolta a nagybeteg 
müvésznőt. 

Tegnapelőtt az orvosok kon- 
ziliumot tartottak a beteg álla- 
pota fölött, melyet reménytelen- 
nek mondottak. 

Tegnap reggel ellátták a ha- 
lotti szentségekkel is, miközben 
Vécsei a szomszéd szobába 
ment, a hol golyót röpitett az 
agyába. 

Hátrahagyott levelében meg- 
irja az ezredparancsnoknak, hogy 
Csongori Mariska nélkül nem 
tud élni. 

Vécsei főhadnagy még a dél- 
előtt folyamán belehalt sulyos ; 
fejsebébe. 

HIREK 
Kolozsvár, máj. 29. 

— Iparosok figyelmébe. A ke- 
reskedelmi miniszter arról érte- 
sitette a kolozsvári iparkamarát, 
hogy a magy. kir. technologiai 
iparmuzeum helyiségében Buda- 
pesten – fém, bádog, fa, szövő 
és fonó, könyvkötő, agyag, czi- 
pész és timár ipari, összesen 124 
drbot számláló motorokból és 
munkagép kből — állandó jel- 
legü gépkiállitás nyilt meg. A 
miniszter a kiállitott gépekről 
katalogust állitott őssze és ké- 
sőbb megállapitandó és közlen- 
dő sor és időrendben az egyes 
iparszakok részére 6-6 napra 
terjedő tanfolyamok utján a géb 
kiállitás gyakorlatilag is iparo- 
sainknak be lesz mutatva. 
minél tömegesebb megtekinthe- 
tés érdekében késznek nyilatko- 
zott a miniszter a vidéki iparo: 
sok részére kedvezményes vasuti 
jegyeket is rendelkezésre bocsá 
tani, továbbá, hogy a részleges 
gépkiállitás rendezését a vidéki 
nagyobb városokban s igy Ko- 
lozsvárt is elősegiti. 

— A választók névjegyzékel 
Az országgyülési képviselő vá 
lasztók jövő évi tdeiglenes náv 
jegyzékei ellen a törvényes ha 
táridő alatt összesen 25 felsző 
lalás adatott be. E felszólalásokat 
a központi választmány julius 
havában tartandó ülésében fogja 
tárgyalni. 

— Dcoáky Albert temetése. Teg. 
nap délután ment végbe óriás! 
részvét mellett Deáky Albel 
temetése. - A háznál Herepel 
Gergely ev. ref. lelkész mondott 
könnyekig ható gyönyörü gy sr 
beszédet. Majd megindult a ké 
szoruk számtalanjától borito 
gyászkocsi, utolsó utjára vive 
föggetlenségi eszmék tántoritha- 
tatlan nagy hivét, a kiváló ha 
zafit, a nemesérzésü polgárt. ke 
sirnál dr. Nagy Károly az Em a 
nevében, dr. Deák áÁlbert ben 
ügyvédi kamara képviseleté e6 
és dr. Eisler Mátyás, Asából 
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mondtak emlékbeszédet. Végül 
erőf Teleky László a szabad- 

kőműüvesek nevében bucsuzott 

el a halottól befejezésül a követ- 

kező szavakkal: ,Ejfélt ütött az 

óra, a munka véget ért, távoz- 

zunk békében 1" Mi is kivánjuk 
nyugodjon békével. 

— Az okmánybélyegek kicse- 
rélése. A pénzügyminiszter uta- 

sitotta a bélyegraktárakat, hogy 

mivel julius 1-én az összes ok- 

mánybélyegek fölcseréltetnek, 

csak a legszükségesebbet ren- 
deljék, nehogy tulságos sokat 

kelljen a kicserélés következté- 
ben megsemmisiteni. 

—- Az esküdtek alaplajstroma. 
Az esküdtek jővő évi alaplaj- 
stromát az összeiró bizottság 

szombaton délután tartandó ülé- 

sóben fogja egybeállitani. Az 
alaplajstrom ellen junius 1-étől 
jun. 15 éig felebbezéseknek van 
helye. 
— Adomány a vakok intézeté- 

nek. Szacsvay Sándor kolozsvári 
lakos 100 koronát küldött a 
vakok intézete javára, fogadja 
nemesszivű adakozó a felügyelő- 
bizottság hálás köszönetét. 

— Egy tanár jubileuma. A ko- 
lozsvári egyetem egyik legkivá- 
lóbb tanárának, dr. Fabinyi Ru- 
dolfnak jubileumára nagyban 
foly az előkészület. A tudós pro- 
fessor immár huszonöt eszten- 
deje müködik kiváló és jeles 
sikerrel a tanári pályán és ez 
alkalmat használják fel arra, 
hogy a közbecsülésben és köz- 

szeretetben álló jeles professort 
illő módon megünnepelyék. 

— A kolozsvári m. kir. Ferenc 
József tud. egyetem tornázó- 
vivó intézete által f. hó 31-ére 
hirdetett országos jellegü torna- 
athlétikai versenyek kőzbejött 
akadályok miatt október 4 ére 
halasztattak el. Az előre befize- 
tett bánatpénzek és tétek báró 
Chappon Samu vivómesternél 
visszaszolgáltatnak. 

— kLövöldözés éjszakában. Ko- 
lozsvárt nem szokatlan dolog, 
hogy nehány jókedvü fiatal em- 
ber az éjszakák csendjét revol- 
ver lövésekkel zavarja meg és 
igen sok esetben veszélyeztetik 
a járó-kelők életbiztonságát is. 
Legujabban a mult éjjel is elő- 
fordult ilyen eset, a mikor is 
egy négy tagbol álló jókedvü 
társaság a Jókai- és Majális- 
utczák sarkán azzal töltötte ide- 
jót, hogy éjjel 11 óra után re- 
volverlövésekkel riasztotta fel a 
környék lakóit első álmukból. 
A rendőrségnek sikerült az ille- 
tőkét tetten érni s az eljárást 
ollenük meginditotta. 

— Az ifjusági sport-klub pün- 
kösd első és másodnapján a 
tordai uton levő versenypályá- 
ján nagyobbszabásu labdarugó 
(footbali) mérközéseket fog ren- 
dezni belépti dijak mellett. — 
Úlőhely 2 kor., állóhely 40 fill. 
Felkéretnek az összes helybeli 
football csapatok kapitányai és 
parancsnokai, hogy hivatalos je- 
lenkezés végett i. hó 30. d. u. 

órakor az egyetemi tornate- 
Temben jelenjenek meg a pa- 
Tancsnoksági ülésre. 
— Miegvert cseléd. Egy a Lon- 

don-utczában lakó harczias ur- 
ölgy tegnap délután ugy meg- 
lnozta és elverte Dunka Ilona 

nevü cselédjét, hogy a szeren- 
csétlent a mentőknek kellett 
ápolás alá venni. - A harczias 
urhölgy, ki maga biráskodik, 

megérdemelné a legszigorubb 
büntetést. 

— Beotrányos állapotok az Ar. 
pád uton. A IV. kerületben meg- 
tartott közrendészeti vizsgálat 
szerint, mint rendesen jelentés 
szerint, kitünő. de hogy meny- 
nyire kitünő, arról számot ad 
több kerületi polgár aláirásával 
hozzánk beérkezett panaszos le- 
vél. El van mondva ebben, hogy 
az Arpád ut Szamos parti ol- 
dalán levő házak tulajdonosai, 
daczára, hogy közrendészeti és 
közegészségi kihágást képez, 
ürszékeikből a Szamosba bocsát- 
ják annak tartalmát. Reméljük, 
hogy a főkapitány ur erélyes 
intézkedések foganatositásával 
szigoru ellenőrzést fog gyako- 
roltatni a jövőben, hogy ezen 
botrános állapot megszüntet- 
tessék. 

— Móricz Pál halála. Berettyó- 
ujfalusi magányában visszavo- 
nultan halt meg szerdán reggel 
TT éves korában Móricz Pál, a 
Tisza-korszaknak egyik neves 
politikai szereplője, a ki a tár- 
sas életben is jelentős helyet 
foglalt el. 

- Husz gyormek és egy kor- 
mányos vizhalála. Dembno mel- 
lett tegnap felborult egy bárka 
a melyen 45 gyermek volt. A 
kormányos és husz gyermek a 
vizbe fult. Eddig tiz gyermek 
holttestét találták meg. 

—,Bioskop" javitott kinema- 
tograph mai előadása kizárólag 
urak részére tartatik, jegyeket 
már dételőtt lehet váltani. 

- TFekete Lajos jóhirü ven- 
déglőjét a Széchenyi-téren tel- 
jesen átalakitva, megnyitotta 
és naponta friss csapolásu kőbá- 
nyai sör poharanként 8 kr. ki- 
zárólag szőllőtermelőktől beszer- 
zett kitünő minőségü házi borok 
kaphatók. Jó magyar konyha, 
pontos és szolid kiszolgálás. 

Kayser-biczikli jutányos 
áro eladó Fellegvári-ut 100 sz. 
alatt. 

Szimhmáz és Müvészet. 

Csók. Dóczy kitünő vigjátékát 
olyan ritka jó előadásban láttuk 
a tegnap este, hogy sok rosszat 
elfeledtünk érte. Th. Csige Böske 
Marittában egy az ő egyénisé- 
géhez mért szerepet kapott és 
megjátszotta azt olyan bájjal, 
kedveséggel, a királylyal való 
találkozás jelenetében s olyan 
müvészettel, hogy ezt jobban 
megjátszani nem is lehet. A kö- 
zönség nem is fogyott ki a taps- 
ból. A Blandában Tóvölgyi ra- 
gyogtatta az ő már sokszor ma- 
gasztalt nagy tehetségét. A Ki- 
rályt Thury játszta. Szép orga- 
numa ebben a szavaló szerepben 
kitünően érvényesült. Nagyon 
jó volt még Szakács, Mészáros 
és Dezséri. 

Pünköst vasárnapján este be- 
mutatóra kerülő „Drótos tót" 
előadására jegyeket előre lehet 
váltani már holnap d. e. 9-től 
déli 1 óráig. A vasárnapi Dró- 
tos tót előadásra a bérlők jegyeit 
vasárnap délelőtt 10 óráig tartja 
fenn a pénztár. 

Szinházi műsor: 

Szombat: Nincs előadás. 
Vasárnap : Nyári Szinház meg- 

nyitása: A drótos tót. 

KÖZGAZDASÁG. 

Gabona-árak : 
A tegnapi hetivásáron a ga- 

bonaárak a következők veltak : 

kor. fill. kor. fill. 

Buza - - - 7 20 7 80 
Rozs - – 5 60 6 - 
Törökbuza - 6 30 6 50 
Takarmány-árpa 5 - 65 20 

AÁrpa jobb - - 5 60 5 80 
Zab- - - - 4 80 5 - 

értve mind 50 kilonként, vag- 
gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, péntek máj. 29-én. 

BOB HERCZEG. 
Regényes nagy operette 3 

felvonásban. 

SZEMEÉLYEK: 

A királyná - - — Váradiné 
György herezeg - - — Szabó 
Viktoria herczegnő – Hegedüs 
Lord Lancaster - – — Vécsei 
Pomponius - - – — Kassai 
Hoppmester - - — Dezséri 
Plumpudding - - —- Mátrai 
Annie-- Garzó 
Pikwvickk - - - - — Szegő 

REGÉNY. 

A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 
(69.) 

Versengés. 

Leült az ablakhoz és a hold 
sápadt fénye a maga borzalma- 
ságábsn engedé láttatni dult vo- 
násait. 

Kezeibe rejté arczát, lázas té- 
pelődésében hajfürtjeit összecso- 
mózva rángatá. 

Egyszerre csak felugrott, erőt 
vett rajta a démon s lassan su- 
sogá: 
— Megölöm, igen megölöm, 

mert enyémnek kell lennie. 
A macska ügyességével tapo- 

gatózott a félhomályban és ru- 
háit megtalálva, azokat gyor- 
san magára szedte s halkan, 
nesz nélkül távozott. 

A kapus páholya előtt elsu- 
rant, ugy hogy senkitől észre 
nem véve hagyta el a szállodát, 
gyors léptekkel a nagy sétány 
felé indulva. 

Oszkár gróf ki csak nem rég 
távozott, ott sétált ábrándos gon- 
dolataival eltelve. Nem látott, 
nem hallott semmit. Észre sem 
vette, hogy egy sötét alak nyo- 
mon követi a porondos uton 
nesztelen léptekkel. 
Az édes, a kedves megmen- 

tett angyalra gondolt. Szive tel- 
ve volt az igaz szerelem első 
édes érzésével. 

Egyszerre csak mint a villám 
mellette termet valaki s ideje 
sem volt megfordulni, hideg va- 
sat érzett szivében s összero- 
gyott, hangtalanul, némán. 

A csend irtóztató volt. Egy 
lélek se járt s igy a gyilkos 
munkáját zavartalanul végez- 
hette. Nem is rohant el, várni 
látszott a halál bekövetkeztét. 
Oszkár gróf felnyitá szemét 

és tekintetét a reáhajló gyilkosra 
vetve, összerázkódott és utolsó 
sóhajával susogá : 

- Atkozott légy ! 

(Folytatása köv.) 

Kiadó-tuialdonos : 

GROSZ és SOHILDKRADUT. 

Kitünő gyógyhatásu 

DuplaMaláta 
Dréher sör 

kapható naponkénti friss csapo- 

lásban a 

Dréher Nagy Sőrcsarnokban 
Szentegyház-utcza. 

Költözés miatt 
butorok. mindenféle edények, 
egy ügyvédi könyvtár s még 
sok üt fel nem sorolható 
czikkek sürgősen és olcsón 

ELADÓK 
Wesselényi Miklós-utoza 27. 
sz. a. az emeleten jobbra. 

a 

Braun Mihály 
hangszer-T

 T Nam davitó mi- 

készitő. 4 [ hely, nagy rak- 

lár az mosmmi 
hanszerak és 
azok alkatrészel- 

v nek. 

Kolozsvár éb 

Wesselényl MIk- 

lós-utoza 18 sz. 

NAElelealealealeyealealé 

IINTH H. SÁNDOR 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hang- 

szer és azok minden egyes alkatrészelnek 
raktára. A m, kir. posta és távirda szállítóla 

Kolozsvár, vashid. mellett. 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 
emaill kemenczével és nikkel fürdővei 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban elkészitek. o o c 

Egy uj valódi 
[ 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz 
Gépeirmért tizr 

évig felelek. 
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Apró hírdelosek. M IEVELEZEBEK x 
Titoktartág. Levele van 

ésey, k BI0S0P 22 Szokott ön ásvány-vizet inni ? ? 
szeretne egy oly intelli- , 

ÓRIÁSI KINEMATOGRAPH. Ugy ne mulaszsza el a legközelebbi gens komoly férfival, ki 
a levelezést teljesen ti- 
tokban tudja tartani. Le- MHunyadi-téren füszerkereskedésbe küldeni egy üveg 

velet kér ,Titoktartás az ügető körhinta mellett. ze s 
jeligén a kiadóba. -rá Müser: (felső-rákosi) 
s . 1. Trófás párbaj. 
szs Csipke [ 2 Martiniduei át ás Királ gyógy-Sava- 

katasztrófa. 

z m Rtózsi m 3. Taku bom- ] ] HyU vizért, 
Srs bázása. 

= szenzácziós film. 4. Velencze pa- melyet Ön- m kiszol- gtés mottk melyot ni C krajdzárert pt 
MA május 29-én. 
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s : 5. e Tános szég panorá- Ha azt kipróbálta, ugy ön másféle ás- 

- alandjal. mája. 
E 

s 6. Divatos tán- s 11. A csodálatra ványvizet többé nem fog Annl Először 

s ozokl G méltó tyuk. azért, mert ennél jobb vizet a piaczon 

s robab táno dekno ugy sem kap; másodszor azért, mert 

anyós. 18. A vizsikló, nincsen többé szüksége hasonrangu vizet 
10. Francziaor- csónakázás. 

Eo százalékkaldrágábbam megvenni, 
mivel ön sem ellensége a saját zsebémek ! 

Hogy milyen becses ezen viz gyógyviz gyanánt 

is, erre bizonyitásul szolgálnak az üvegek czimkéjén 

olvasható szakvélemények, melyek mélt. Korányi, mélt. 

A n.é. közönség szives pártfogását kéri 
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pPurjesz és mélt. Kuthy hirneves tanár uraktól erednek. 

kz 3 a s azs Főraktár a forrásbérlő 
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: ssll-sáss Telefon czéznél 

más s saso o 1 a - 
s s sasoszs ás - Kapható 8 krért minden füszerkereskedésben 
o. . . é 

e g =é a2s és élteremben. 10 üvegen felül házhoz szállitva. 
o k a3 g m . ass - omor és bélhurut, vesebaj, idült 

- z s ed z ö Fe Csodahatásu gyogyviz hörghurut és vérszegénységnél... 
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NOS Betonépitési, Czement 
és Aszfaltipar vállalata 

Telefon 504. Kolozsvár, Kossuth L.-u. 41 sz. Telelom 504 
dait Sima cz tl kat, H lt- Készit és raktáron tart alement tedél eterepeket Boton- 
xm Ccsöveket, Gipsztáblákat. 

VÖRÖSGYULA 
ÉPÜLET- és BUTORASZTALOS 

eme Kolozsvárt, Wesselény-u. 5. sz. eme 

Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, folyosók, 
Elvállal: istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 

a 1 diszes granitto-terazzo, ezement és metlachi lapokkal való 
burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létesitését. 

Betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, medenczék, hidak és át- 
ereszek és gépalapozási munkák szakszerü Kivitelét a legjutányosabó 
árak mellett. Legjobb minőségü Brassói Portland Czement. 

Román ezement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő 
lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololeum és fáklyák eladása. 

Mindennemü butorok raktáron vannak. Elvállalunk épület, 
portál, boltok és különleges ékszerberendezések készitését 
és butorok javitását. Készitünk tervezet, avagy mintalapok 
szerint szobaberendezéseket a legmodernebb stil szerint. 
Mühelyünket megnagyobitottuk és igy alkalmunk van a 
megrendeléseket gyorsan, pontosan és jutányos árak mel- 
lett eszközölni. A n. é. közönség szives pártfogását kérjük, 

eme maradunk alázatos tisztelettel 

Vörös Gyula asztalos. eMme 
Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 

Legnagyobb raktár egészség- Szagmentes záró szoba klosetek. - Tegnakvarolmi ve spet vik velemikus köpöedények Mindenkinek érdeke tudni, 
——— kekben. — Legjobb minőségü hogy Merscheles Jómás 

Korcsolyák és gumumi sárczipők ésMeosselényi M.-utoza 6, sz. a, tulságo. 
san felhalmozott saját készítményüű börönd 
és utazó-táskáit teljeson leapasztani kény- 
tolan a legolcsóbb árak moellett, o o o 

ve] jégpatkók [eeeeeeeee hóczipók .[ee 

BUDAPESI Schottola Ernő Andrássy-ut 2. 

t Mnde - meomoho: [S 
testmelegitő, mely tüz nélkül a 

meleget 3-6 órán át tartja. 

Betegtoló kocsik minden árban. 

fürész-malom 
vizhajtással 
e ELADO. ? 
Czim a kiadóhivatalban 

tályról külön árjegyzéket ki- 

vánatra ingyen küldetnek meg. 

Betegtoló kocsik minden árban. 

Nyom. a „Gutenberg" könyvnyomdában Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz.


